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PARTES Y FUNCIONES ﬁera

Nombre de las Partes

[11] [10]

D
o
[1] Micréfono [6] Panel frontal [10] Cubierta lluvia
[2] Indicator Apertura [7] Parlante [11] Gancho Montaje
[3] Indicator de llamado [8] LED visién nocturna [12] Puerto conexién
[4] Botdn de llamado [9] Lente Camara [13] Espacio tornillo

[5] Placa identificacion

Montaje

La altura de instalacion se sugiere a 145~160cm.

1 2 3 4 5

1. Conecte el cable correctamente.

2. Perfore agujeros en la pared para que coincidan con el tamafo de los tacos, luego fije
la cubierta de lluvia y la unidad principal a la pared, la distancia entre la parte superior de la
unidad principal y la cubierta de lluvia no debe ser inferior a 3mm.

3. Instale la placa de identificacion.
4. Fije el panel frontal a la unidad principal.
5. Use el destornillador especial y los tornillos para fijar el panel.



PARTES Y FUNCIONES ’iera

Descripcion del terminal

O—=0 Puente de control de bloqueo
— 0 123
[= 5
— /

L St S . .
o o L1 LE P@ U Puerto de conexion principal

Puente de control de bloqueo: para seleccionar el tipo de bloqueo.

Puerto conexion detector movimiento: No disponible.
Puerto de conexidn principal: para conectar la linea de BUS y la cerradura electronica.
» L1,L2: Conecta a la linea de BUS, sin polaridad.

» PL: Entrada de alimentacion externa de bloqueo, conectelo a positivo (power +).
» S+: Salida alimentacion de bloqueo (+).

» S-: Salida de alimentacion de bloqueo (-), conectela a la entrada de alimentacién (-) de
la cerradura (solo cuando use el panel de puerta para alimentar la cerradura, si usa
fuente de alimentacion externa para las cerradura, el terminal S- no se conectara).
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION
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Configuracién de Funciones

Esta seccion explica la configuracion de

cada funcion, consulta la siguiente tabla:

Para realizar la configuracién de la funcion que

desea, debe

retirar el panel

frontal

de metal. Por favor, consulte la figura.

Cada operacion
la iluminacion del

se

indicador LED

la unidad, y por el sonido del buzzer.

indica mediante

en

LED_NAME “" |

|. LED_UNLOCK
| LED_TALK

|- KEY_SET

- KEY_4

- KEY_3

- KEY_2

- KEY_1

Orden Configuracion Rango de ajuste Valor por defecto
1 Establece ID Panel de puerta =8} 0
Configura modo de llamado i ,
2 Estandar/Modo llamado grupal | Modo de llamado estandar
de Panel de puerta
3 Configura modo de desbloqueo 0O:abierto/1:cerrado 0:abierto
4 Establece tiempo desbloqueo 01 to 99 segundos 1 segundo
Configura modo iluminacion
5 ) e On/Off/Auto On
de placa de identificacién
Configura modo iluminacion
6 L On/Off/Auto Auto
de LED de visién nocturna
Sonando una vez
7 Establece tono ring-back Suena continuamente Sonando una vez

Sin tono ring-back

-3-



INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION
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Configuracion del ID del Panel de Puerta

Se pueden configurar un total de 4 direcciones. Se puede modificar antes o después de la

instalacion. O es el valor predeterminado, para cambiar la configuracion, siga los pasos:

ID=0, 1°" Panel puerta

ID=1, 2% Panel puerta

ID=2, 3° Panel puerta

ID=3, 4% Panel puerta

Panel de puerta.

Indicador UNLOCK: OFF
Indicador TALK: OFF

/

Buzzer Beep+

segundo Panel de puerta.

Indicador UNLOCK: OFF
Indicador TALK: OFF

/

Buzzer  Beep,Beep

En reposo, presione el Indicador UNLOCK:OFF Buzzer  Beent. B

botén KEY_SET una vez Indicador TALK:OFF eept, Beep
Presione el botén KEY_1 Presione el botén KEY_2 Presione el botén KEY_3 Presione el botén KEY_4
para configurar el primer para configurar el para configurar el tercer

Panel de puerta.

Indicador UNLOCK: OFF
Indicador TALK: OFF

Buzzer Beep,Beep,Beep

para configurar el cuarto
Panel de puerta.

Indicador UNLOCK: OFF
Indicador TALK: OFF

Buzzer Beep,Beep,Beep,Beep

< Sino ha salido del modo de configuracién, puede cambiar la direccién ID del Panel de puerta
presionando KEY1~4 libremente.

« El indicador LED_NAME siempre parpadeara hasta que salga del modo de configuracion.
< Si no se realiza ninguna operacion en 10 segundos, saldra del modo de configuracion.

* En este paso, presione el boton KEY_SET cuatro veces para salir del modo de
configuracién manualmente..

Configuracion del Llamado de Panel de Puerta

Hay dos modos de llamado para el Panel de puerta, Modo de llamado Estandar y Modo de

llamado Grupal. Tenga en cuenta que el Panel de puerta funciona en Modo de llamado
Estandar de forma predeterminada.
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION 51°era

Cada boton de llamado respondera a diferentes direcciones cuando se configure en un modo
de llamado diferente. Consulte lo siguiente para obtener mas informacion.

1.Modo de llamado Estandar(Rango direcciones 01-04

por defecto)
Q o Q o Boton A: llama al monitor con la direccion ID 01 por defecto.
Botén B: llama al monitor con la direccion ID 02 por defecto.
ola 8:/? Botén C: llama al monitor con la direccion ID 03 por defecto.
Botén D: llama al monitor con la direccion 1D 04 por defecto.
Q ., Q ., 2.Modo de llamado Grupal
—" B,,D Botén A: llama a todos los monitores en la direccion de
8:3 8:3 grupo de ID 00~15.(uno de los monitores debe estar en ID 00)
OrA OrA Boton B,C,D: llama a todos los monitores en la direccion de

grupo ID 16~31.(uno de los monitores debe estar en ID 16)

* Mas detalles sobre la configuracién del codigo para el monitor, consulte el manual del usuario correspondiente .

Para cambiar esta configuracion, siga los pasos:

En reposo, presione Presione KEY_1 para activar Presione KEY_1 nuevamente
KEY_SET dos veces modo Llamado Estandar en para activar modo Llamado
el Panel de puerta Gupal en el Panel de puerta
Indicador UNLOCK: OFF Indicador UNLOCK: OFF Indicador UNLOCK: OFF
Indicador TALK: ON Indicador TALK: ON Indicador TALK: ON
_— } _— oo
Buzzer Beep+, Beep Buzzer Beep+ Buzzer _Beep, Beep

| Presione KEY_1 |

* Si no se ha salido del modo de configuracién, se puede cambiar el modo de llamado presionando KEY1 circularmente.

* El indicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracion.
+ Si no se realiza ninguna operacién en 10 segundos, saldra del modo de configuracién automaticamente.
* En ests paso, presione el boton KEY_SET tres veces para salir del modo de configuracion manualmente.
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION ’iera

Configuraciéon del Modo de Desbloqueo

Hay 2 modos de desbloqueo, Normal abierto y Normal cerrado.

Normal abierto esta predeterminado, para cambiarlo, siga los pasos:

En reposo, persione el Presione botén KEY_1 para Presione el botén KEY_1
botén KEY_SET tres configurar el modo de nuevamente para configurar
veces. desbloqueo Normal abierto. modo desblo.Normal cerrado
Indicador UNLOCK: ON Indicador UNLOCK: ON Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF Indicador TALK: OFF Indicador TALK: OFF
o o o
Buzzer Beep+, Beep Buzzer Beep+ Buzzer  Beep, Beep

| Presione KEY_1 |

Si no ha salido del modo de configuracion, puede cambiar el modo de desbloqueo presionando KEY1 circularmente.
El indicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracion.
Si no se realiza ninguna operacién en 10 segundos, saldra del modo de configuracién automaticamente.

En este paso, presione el boton KEY_SET dos veces para salir del modo de configuracién manualmente.

Ajuste de Tiempo de Desbloqueo

Por defecto, el tiempo de desbloqueo es de 1s, pero se puede cambiar,

el rango de configuracién es de 1s~99s. Siga los pasos:

Mantenga presionado el botdn
KEY_2. El tiempo que espera
es el tiempo de desbloqueo.

En reposo, presione el boton
KEY_SET tres veces.

Indicador UNLOCK: ON Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK OFF } Indicador TALK: OFF
Buzzer Beep+, Beep Buzzer  Beep,Beep......

« Alingresar al ajuste de tiempo retardado, el buzzer suena una vez cada segundo.

« Elindicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracién.

« Si no se realiza ninguna operacion en 10 segundos, saldra del modo de configuracién automaticamente.
« En este paso, presione el boton KEY_SET dos veces para salir del modo de configuracion manualmente.

-6-



INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION
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Configuracion Modo de lluminacion de Placa de Identificacion

Hay 3 modos de iluminacién para el indicador de la placa de identificacion, Normalmente

On, Normalmente Off y Auto. Normalmente On es el predeterminado, para cambiar la

configuracion, siga los pasos:

En reposo, presione el botén
KEY_SET tres veces.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

Buzzer Beep+ Beep

4

Presione KEY_3 para
establecer modo iluminacién
como Normalmente On

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

Presione KEY_3 nuevamente
[para establecer el modo de
iluminacién Normalmente Off |

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

Buzzer _Beep, Beep

4

Presione KEY_3 una y otra
vez para establecer el modo
de iluminacién como Auto.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK:OFF

Buzzer Beep, Beep,Beep

Presione KEY_3

< Si no se ha salido del modo de configuracién, puede cambiar el modo de iluminacién de la placa de
identificacion presionando KEY3 circularmente.

« El indicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracion.

« Si no se realiza ninguna operacién en 10 segundos, saldra del modo de configuracién automaticamente.

« En este paso, presione el boton KEY_SET dos veces para salir del modo de configuracion manualmente.

Configuracion Modo de lluminacién LED de vision nocturna

Hay 3 modos de trabajo para el indicador LED de vision nocturna, Normalmente On,

Normalmente Off y Auto. Auto es el predeterminado, para cambiar la configuracioén siga los

pasos:

En reposo, presione
KEY_SET tres veces

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

/

Buzzer Beep+, Beep

Presione KEY_4 para
establecer modo LED vision
nocturna en Normalmente on,

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

/

Buzzer Beep+

Presione KEY_4 nuevamente
para config. modo LED visién
nocturna Normalmente Off.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

/

Buzzer Beep, Beep

Presione KEY_4 una y otra
vez para config. modo LED
visién nocturna en Auto.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: OFF

Buzzer  Beep, Beep,Beep

T

Presione KEY_4

+ Si no se ha salido del modo de configuracion, ypuede cambiar el modo de iluminacién LED de visién
nocturna presionando KEY4 circularmente.

« El indicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracion.

« Si no se realiza ninguna operacion en 10 segundos, saldré del modo de configuracion automaticamente.
» En este paso, presione el boton KEY_SET dos veces para salir del modo de configuracion manualmente.
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION
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Establecer Tono Ring-back

Si permite el tono ring-back, presione el botén de llamada para llamar al monitor, se podra
escuchar un tono de llamado ring-back desde el Panel de puerta.

Hay 3 tonos de ring-back, Sonando una vez, Sonando continuamente y Sin tono ring-

back.

Sonando una vez es predeterminado, para cambiar la configuracion, siga los pasos:

En reposo, presione
KEY_SET cuatro veces.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: ON

Buzzer Beep+, Beep

4

Presione KEY para configurar]
el tono de ring-back para que
Suene una vez.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: ON

Buzzer Beep+

Presione KEY_1 nuevamente
para configurar tono ring-back
[que Suene continuamente.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: ON

4

Buzzer Beep, Beep

4

Presione KEY_1 una y otra
vez para cancelar el tono
de ring-back.

Indicador UNLOCK: ON
Indicador TALK: ON

Buzzer  Beep, Beep,Beep

« Si no se ha salido del modo de configuracion, puede cambiar el tono de ring-back presionando KEY1 circularmente.

T

Presione KEY_1

« Elindicador LED_NAME parpadeara todo el tiempo hasta que salga del modo de configuracion.
« Si no se realiza ninguna operacion en 10 segundos, saldra del modo de configuracién automaticamente.

« En este paso, presione el boton KEY_SET una vez para salir del modo de configuracién manualmente.
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CABLEADO ’iera

Conexién de Cerradura Eléctrica

Cerradura de puerta Controlada con Energia Interna

1.Se debe usar el cerrojo eléctico del i

tipo alimentar para desbloquear.
P P a Posicién del puente en 2&3

2.El cerrojo de la puerta esta limitado a 12V,

y la corriente debe ser inferior a 250mA. 1 L2 PL S+ S
3.El puente debe colocarse en la posicion 2 | @ ® @ |
y 3 antes de conectar.
4.El control de bloqueo de la puerta no se
sincroniza desde el Boton de Salida (BS). *Bs po EL
Cerrojt
5.El Modo de desbloqueo debe e
establecerse en 0 (por defecto).
Cerradura de puerta Controlada por Contacto seco
1.La fuente de alimentacién externa debe
usarse de acuerdo con la cerradura. 123
2. El contacto del relé interior esta [eee]
restringido a 230Vac 1A o 24Vdc 1A. Retirar el puente
3. El puente debe quitarse antes de
conectar. L1 L2 PL S+ S
9

4. Configure el Modo de Desbloqueo | @ O |
segun los diferentes tipos de bloqueo.
* Energizar para desbloquear:Modo

de desbloqueo=0 (por defecto) FUENTE S N

Cerrojo

* Apagar para desbloquear:Modo de
desbloqueo=1

* Se necesita un actuador de relé VSP 803 para la conexion de la segunda cerradura.
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Conexion Basica Uno-a-uno

ID=0
- AC~
Cddigo=1, DIPG=on 1 100~240VAC O
| . TN Gt
E BPS 810 j
O
L1 L2 PL §+8-
[e@® ]
1.0

* El panel de puerta funciona en modo Estandar en esta situacion. Consulte la pagina 8 en
detalle.

* El panel de puerta también es compatible con otros monitores proporcionados por nuestra
compafia.

Conexion de Paneles de Puerta multiples

1¢ Panel puerta 2% Panel puerta 3¢ Panel puerta 4" Panel puerta

ID=0 ID=1 ID=2 ID=3
f ] r g 1 ] Q ' I ! i
-
Lo B e =k N
al
— - | - | - - |
1 = | — -
L1 L2 PLS+S- L1 L2 PLS+S- L1 L2 PLS+S- L1 L2 PLS+S-
[e90606] [e9o006] [eeee09] [e9ee0]
A los monitores
H
'
'
'
'
' AC~
: &
100~240VAC 1\
[24]
. Uititsuicosbodte | A B C D

BPS 810

AR ECEA OO0

N

OFF
ON
Switch
impedancia

» Se pueden conectar al sistema un maximo de 4 paneles de puerta.
» Asegurese de configurar la direccién correcta para cada panel de puerta. Consulte la pagina 7
para obtener mas detalles sobre la configuracion de la direccién de los paneles de puerta.

-10-



CABLEADO
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Conexion de Monitores Multiples

Cableado IN-OUT Basico en Modo Estandar

£ 100~240vAC

o BUEUTUD

BPS 810

N}

Cddigo=1, DIP6=on
(Esclavo 3)

Cadigo=1, DIP6=off
(Esclavo 2)

Cdigo=1, DIP6=off
(Esclavo 1)

Cddigo=1, DIP6=off
(Maestro)

El panel de puerta también es compatible
con otros monitores proporcionados por
nuestra compafia.

Configure el panel de puerta en modo de
llamada grupal si hay mas de 4 monitores
en la villa (consulte la pagina 8)

El distribuidor no es necesario en un
sistema de audio completo y se
recomienda el modo IN-OUT.

« Para el ultimo monitor conectado al
sistema, DIP6 debe configurarse en ON.



CABLEADO
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Cableado de Topologia en Estrella con VSP 804 en Modo Estandar

Impedancia ¢ ore on
switch \ /A
N e

Cddigo=1, DIP6=on

aossgyv

AC~
£ 100~240vAC

BPS 810

Codigo=3, DIP6=on

[Busam) Busos)

]

Code=2, DIP6=on

Code=4, DIP6=on

Madulo funcional opcional

VSP 803 modulo controlador de luz de escalera
VSP 804 2/4 distribuidor de video

o

D=0

» El panel de puerta también es compatible con otros monitores proporcionados por nuestra

compafia.

» Se puede ampliar 3 monitores esclavos por cada monitor. (Mejor uso con distribuidor extra

para la ampliacion)
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Precauciones

Limpie la unidad con un pafio de algodon suave, no utilice impregnantes organicos ni agentes
quimicos de limpieza. Si es necesario, utilice un poco de agua pura o agua jabonosa diluida

para limpiar el polvo.

* La unidad es resistente a la intemperie. Sin embargo, no rocie agua a alta presién
directamente sobre el teclado de de acceso. La humedad excesiva puede causar problemas

con la unidad.

Debe usar el adaptador correcto que es suministrado por Siera o aprobado por Siera.

Preste atencion al alto voltaje dentro de los productos, consulte el servicio solo a un

profesional capacitado y calificado.

Especificaciones

Fuente de alimentacion:

Consumo de energia:

Lente de camara:

Alimentacion cerrojo:
Cantidad de relays:

Montaje:

Temperatura de trabajo:

Proteccion:
Material:
Cableado:

Dimensiones:

DC 24V

En reposo 0.8W; Trabajando 3W
Color CMOS, 520TVL

1/4” camara,105° gran angular
12Vdc, 250mA(Alimentacion Interna);
2 (el segundo cerrojo necesita fuente externa)
Montaje en pared de superficie
-20°C ~ +55°C

IP54

Panel de alecion de Zinc

2 hilos, sin polaridad
176(H)x90(W)x27(D)mm



APENDICE ’iera

Cableados y Requerimientos

La distancia maxima del cableado esta limitada en el Sistema 800. El uso de diferentes
cables también puede afectar la distancia maxima que puede alcanzar el sistema.

Modo basico de cableado IN-OUT

—_— I
=== ) Cable y distancia (unidad: m)
( Tipo de cables A B B
—— p
<2IM <=161IM
= "
Cable trenzado 2x0.75mm?| 60 100 40
—
Cable trenzado 2x1mm? 80 120 60
B
_—
.
e
A

14-
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Modo de Cableado de Topologia en Estrella con VSP 804

2
2 \ C \
T
BPS 810
. S— . Cable y distancia (unidad: m)
| Tipo de cables A B (o3
A Cable trenzado 2x0.75mm? 60 | 60 | 30
Cable trenzado 2x1mm? | 80 | 80 40
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El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Las imagenes son solo como referencia, el producto puede variar con la realidad.
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